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XVIIL. yiizyilda yasayan Seyh Galip?* klasik Tiirk edebiyatinin son dénemindeki énemli bir edebi
sahsiyettir. Babas1 Mustafa Resid gibi Mevlevi olan sair, ilk egitimini babasinin yaninda aldiktan sonra Hoca
Nes’et’ten Farsca 6grenir. Doneminin Nabi ve Nedim tarzina yonelen sairlerinden ayrilarak kendi siir
anlayigina daha uygun buldugu Sebk-i Hindi'yi benimser. Sevket-i Buhari’nin Farsca siirlerinden etkilenir
ve Osmanli tezkire yazarlarinca kendisine ‘Sevket-i RGm’ unvani verilir. Genglik ¢aginda Divan tertip edip
ardindan 26 yasinda kendine hakl1 bir s6hret saglayan Hiisn ii Ask mesnevisini kaleme alir. Otuzlu yaslarinda
Galata Mevlevihanesi seyhligine getirilen Seyh Galip kirk iki yasinda vefat eder. Bilinen dort eseri
icerisinden Divan’1 ve Hiisn ii Ask’t yogun ilgi goriir. Divan’inda ask ve tasavvuf unsurlarini igeren beyitlerle
beraber tarihi manzumeler de bulunur. Ancak bazi arastirmacilara gore edebiyat tarihinde ona asil tiniini
kazandiran eser Divan’1 degil Hiisn ii Ask mesnevisidir.?

Hicri 1197 (1782-1783) yilinda sadece alt1 ay gibi kisa bir siirede yazilan Hiisn ii Ask mesnevisi 2041
beyitten olusur ve ‘Hiisn ile Ask’ isimli karakterlerin ask yolcugunu anlatir. Sairin eserin telif sebebini
anlattig1 boliime gore, bir sohbet meclisinde Nabi’nin Hayrdbdad 1 kendi edebi degerinden daha fazla 6vgii
alir. Bunun iizerine Seyh Galip tenkitte bulunur ve sonrasinda Hiisn ii Ask’1 yazmaya karar verir. Eser, Klasik
bir mesnevide bulunan mukaddime, hikaye ve hatime boliimlerini igerir. Tahmid, na‘t, mi‘raciyye, Mevlana
ve babasi hakkinda methiyye, sebeb-i te’lif, asil hikaye, fahriyye, hatime ve farkli boliimlerdeki dort
tardiyyeden olusur. Cesitli Tiirk ve Fars sairlerince yazilan mesnevilerle ortak yonleri olsa da edebi agidan
0zglin ve estetik hiiviyete sahip bir yapittir. Sairin de “Esrarin1 Mesnevi’den aldim” misrastyla vurguladigi
gibi, sadece Mevlana ve onun Mesnevi'si ayrica dnemli sayilabilir.

Bir yolculuk temelinde insa edilen kurgunun beseri asktan ilahi aska ve seyr i siiliktan fantastik bir
masalla poetik bir romana kadar genis bir ¢agrisim alan1 ve benzetme diinyasi vardir. ESerin igerigi yaninda
dilinin girift, katmanli ve sanatsal yonii ayrica dnemlidir. Sebk-i Hindi’nin anlam1 yogunlastirip dar bir
kelime kadrosu ile ifade etme 6zelligi metin boyunca stirdiiriiliir. Biitiin bu yonleriyle edebi agidan incelik
ve zarafet yiiklii bir eserdir.?

Hiisn ii Ask mesnevisinin birgok yazma niishas1 olup eser {i¢ defa matbu olarak basiimistir. Yeni Tiirk
harfleriyle tam ve secki halinde farkli kigilerce hazirlanmig yayimlari mevcuttur. Bunlarin igerisindeki
ozellikle ii¢ yayim klasik Tiirk edebiyati aragtirmacilarinin siklikla kullandigi calismalardir. Birincisi
Abdiilbaki Golpinarli’nin (2020) ilk kez 1968 yilinda yayimladigi eserdir. Digeri Orhan Okay ile Hiiseyin
Ayan’n (2017) hazirladig1i metindir. Mesnevinin son nesrini Muhammet Nur Dogan (2020) yapar. Ayrica
Ozan Yilmaz kisa dipnotlar ekleyip minyatiirlerle siisleyerek nesreder (2018).* Biitiin bu nesirlerde bulunan
dil i¢i geviriye ek olarak Golpmarli ve Dogan eserlerine detayli notlar eklemektedir.

Klasik Tiirk edebiyati metinlerinin nesrinde giiniimiiz okuyucusunun sairlerin hayal diinyasina girip
metinle bag kurabilmesi i¢in “notlandirma” yapilmasi yararhidir.’> Bu durumun gerekgesi i¢in pek ¢ok sebep
olmakla birlikte temelinde “metni anlama giicliigii” meselesi gelir. ilgili metinler Tiirk dilinde yazilmakla
beraber ylizyillar1 asan ve genis bir cografyada yazilan bir edebiyat geleneginin iirliniidiir. Bu gelenegin
yansimasini anlamak i¢in belirli bilgi ve birikimine sahip olunmalidir. Bu bilgi alaninin ¢esitliligi g6z 6niine
alimdiginda uzman kisilerin hazirlayip notlandirdigi ¢alismalarin 6nemi ortaya ¢ikacaktir. Her metni farkli
bir sekilde notlandirma gerekliligi olabilir. Bununla beraber 6zellikle klasik Tiirk edebiyatinin benzetme
diinyasi, edebi sanatlari, terim ifadeleri ve dini ibarelerin notlarla agiklanmasi1 okuyucuya yardimci olacaktir.

Hiisn ii Ask nesirlerinde ilk notlandirma Golpmarli’nin iki farkli eserinde “agilama” ve “notlar”
basliklari altinda uygulanir. Agilama baglikli ek boliim 47 sayfalik bir hacimdedir (2020: 323-370); Divan’in
da notlandirildigr diger béliimde ise 132 nota yer verilir ve 21 sayfadir (1971: 219-240). Not ekleyen diger
bir aragtirmact olan M. Nur Dogan, eserinin yeni baskilarinda notlarmin sayisim arttirir. Ornegin 2006
yilindaki ilk baskida 460 dipnot bulunurken 2020 yilindaki 8. baskida 597 dipnot vardir. Boylece ¢aligma
yeni notlarla zenginlestirilir ve metnin daha ayrintili sekilde agiklanmasi saglanir.

Geleneksel metin serhinin onemli temsilcilerinden Dogan®, {iniversitelerde verdigi metin serhi

derslerinin yan1 sira Fatih Divani ve Serhi ile Siiristan (Izahli ve Serhli Divan Siiri Antolojisi) adl eserlerin
yazaridir. Bu yaziya konu olan eseri ise Hiisn ii Ask nesirlerinde dipnot olarak verilen agiklamalarin tekrar
gozden gegirilip bir kitap seklinde yayimlanmis halidir. Eser incelendiginde Dogan’in hazirladigi Hiisn ii
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Ask’m 2020 basimindaki dipnotlarla Hiisn ii Ask Notlar: eseri arasinda degisiklikler goriilmektedir. Hiisn i
Agskin dipnotlarindaki bazi bilgiler yenilenirken bazi dipnotlara yeni eserde yer verilmez. S6zgelimi 108
dipnota yeni bilgiler ile 6rnek beyitler eklenir ve 106 dipnot ¢ikarilir. Ayrica mesnevideki 52 ve 1491.
beyitlere ilk defa not eklenir. Tlaveten dipnotlarda dil igi gevirisi verilmeyen beyitlerin cevirisi yapilir.

Dogan’in hazirladig1 “Hiisn ii Ask Notlart” isimli eser 6n s6z (9-12), gorsellerle zenginlestirilmis Hiisn
ii Ask notlar1 (15-221) ve kaynakca (222-227) béliimlerinden olusur. On sdz boliimiinde mesnevinin Sebk-i
Hindi ile iliskisi tizerinde durulup beyitlerin neden agiklanmaya ihtiyaci oldugu sorusuna cevap verilir.
Aragtirmacinin alan bilgisi yaninda beyitleri bir sair goziiyle de inceledigi vurgulanir. Yirmi yillik emek
mahsulil nesirdeki dipnotlarin bagimsiz olarak ayrica basildig1 ve bu dipnotlarin bir ‘serh’ niteligi tagidigi
aktarilir. Eserde 215 farkli gorselin kullanildig: ifade edilir.

Eserin ana boliimii olan notlar kisminda 483 beytin agiklamast mevcuttur. Bu beyitler siklikla tek tek
ele alinir, bununla beraber iki, {i¢ ve dort beyte birlikte yer verildigi 6rnekler de vardir. Her beyitten sonra
okuyucunun anlamasini kolaylagtirmak icin sdzciigii sdzciigiine bir ¢eviriden ziyade anlami genisletilmis bir
dil i¢i ¢eviri verilir. Ardindan genellikle bir veya iki paragrafla sinirli olan ancak 442. beytin agiklamasi gibi
ti¢ sayfaya kadar da ulasabilen agiklama kisimlarina yer verilir.

Beyit agiklamalarinda metin serhlerinde tizerinde durulan temel hususlardan edebi sanatlar ihmal
edilmez. Telmih ve tesbihe sik¢a atif yapilmasi hem sair hem de arastirmacinin bu sanatlara ayrica énem
verdigini ortaya koyar. Bu iki sanat diginda hiisn-i ta’lil, iham, iktibas, leff ii nesr, miibalaga, teshis, tezat ve
tevriye sanatlarina da yer verilir. Ancak okuyucu kitlesinin alanla ilgisi disiiniilerek ve bilgili oldugu farz
edilerek biitiin edebi sanatlar dogrudan gosterilmez.

Gegmiste hazirlanmig dil i¢i gevirilerdeki yanlislar ispatlariyla ¢alismada ortaya konulur. Ek olarak
bazi yerlerde anlam biitiinliigiinii saglamak i¢in agiklamasi yapilmayan beyitlere kisaca deginilir. Farkli
sairlerinden beyit drnekleri verilmesi aciklama yapilirken izlenen bir diger yontemdir. Verilen 6rneklerle
mesnevideki hayalin daha kolay anlagilmasi saglanir. Ayrica sadece divanlardan degil Evliya Celebi’nin
eserinden de alintilar yapilarak “Telli kursun” ve “Isidir revani” gibi ifadelerin anlami iizerinde daha
aciklayict bilgiler sunulur. Eseri zenginlestiren ve benzer ¢alismalarda bir model olmasini saglayacak ana
unsur ise renkli gorsellerin kullanimidir.

Kitap, dncelikle Sebk-i Hindi’nin kapali diinyasina gorsel unsurlar yardimiyla girmek ve Hiisn i Ask’1
anlamak i¢in bir giris eseri olarak degerlendirilebilir. Eserde serh niteligindeki bir kitaba gorsellerin
eklenmesinin 6nemli oldugu ortaya konulur. Tlgili gérsellerin secimi, sayfadaki konumu ve metinle iliskisine
nasil dikkat edilmesi gerektigi uygulamali olarak gosterilir. Ornegin 238. beyitte kullanilan Hint kumasi ve
Halep bezi gorselleri ile altina eklenen agiklama okuyucu i¢in faydalidir. 1025. beyitteki ok ve yay gorselinin
altina eklenen “agiz: yay; agizdan ¢ikan sozler: ok™ ifadesi bir agiz gorseli yerine benzetilenini ekleyip yazili
sekilde ifade etme yoniinden oldukga isabetlidir. Son olarak kaynakga boliimiine bakildiginda eserin yeni
calismalarla desteklendigi goriilmektedir.

Hiisn ii Ask lizerine uzun seneler mesai harcayan ve zaman i¢inde ¢aligmalarini olgunlastiran Prof. Dr.
Muhammet Nur Dogan’in bu eseri; ilgili eserin anlasilmasi1 ve Sebk-i Hindi hususunda sadece Tiirk dili ve
edebiyat1 boliimii 6grencileri ve akademisyenleri i¢in degil, klasik Tiirk edebiyatina ilgi duyan herkes icin
onemli bir kaynaktir. Gorsellerle zenginlestirilen anlatimiyla tizerinde énemle durulan bir konu olan metin
serhi meselesine de yontemsel bir katki saglamaktadir.
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